)

EDI - ASHN Note

(VDA 4912)
~Pl3
-No

Vendor

QL0
91001108
SEISSENSCHMIDT\ GmbH

-

Receiver

Load-No.: B0O0S6

-Plant:
=No.:
Magma PT S.p.A.

100
14550700

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:

08.07.2020 - 16:10
page 1/2
14248

Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
58840 DLETTENBERS Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTECHLAND E-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. .
-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886856728 Gross Weight: 22.706 X&
ASN-No -PoB Sup. Ref., No. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor FEpEoR g
Pack. Mat. ~Quant. ~ Number Cust. =-Nunmmer Vendor Nﬁ&mwmm.mhwmuﬂﬁbmmr Mn“-—- »
ONE MERCE
an. 1 2.
80741524 000010 2511109390 912 TC M  SCHALTRAD 7.GANG ccgﬂiﬂr
08.07.2020 035307-900 Quaptty elfiettivae3s K6 , gr. wb.: 524 KG
CC: 200038271 912 ¢ M C Tipo lmballaggio:
cc: 1,000 TBA-500256 pC DOT300/001850 Quantits tmballi .r
Cast-Number: 6218%5 . " .
UC-Material: LOS1780010 P_nw @ﬁlﬁ ﬂ) Conformita m:mmnwm%n_swm__a.%_ [NO)
Text: Engineering Change Status A Y Data controllo: %.:\U \\NHU -
Text: ‘Customer Change No. Ly o O Firma
Text: Supplier Index - b) \\ﬁﬂg MQS ,
80741529 000010 2511108490 4.240 PC 8 ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
08.07.2020 035309-900 nt. wt.: 7,150 K@ , gr. wt.: 7.839 KG
CC: 200039004 530 PC S
CC: 200039000 530 PC S s E T G R
CC: 200038992 530 PC 8 @ R NEFNAGEL Sk
CC: 200038988 53¢ PC 8 .V %ﬁvr ACCETTAZIONE MERCE
ey -
=5 ) boomn o L
CC: 200038863 530 PC 8 e 0 i
CC: 200038851 530 BC S Quantlta effattiva:
CC: 200039010 530 pe 8 Tipo Imballaggin
CC: 8,000 TBA-500256 PC DCT300/PR1850 pmy Guantita Imbalh .
Cast-thumber: 249969 Contaei b . ]
oG alle 54 | @
UC-Material: G051140010 F@ﬁvH% OUJ * . I z_, sehede dim E&
Text: mnmwnmmﬂm.mm Change Status A K Daty cofifratio: X-:\U‘ ¢
Text: Customer Change No. Firtda
Text: Supplier Index -~ AOKOMO%\”A) \ﬁ% o m \ w i ]
80741530 000010 2511108820 2.560 PC S SCHALTRAD 4.GANG 550003916002 mﬁwmw ; mmr S
08.07.2020 035310-900 nt. wt.: 3.55089 93 _wm
€C: 200038922 640 ¢ 8 f C DY E\dﬂy Via dei C1 026 Modugne (
CC: 200038914 640 B¢ 8 L5 )
CC: 200038908 640 B¢ 8
CC: 200038904 640 PC 8
cC: 4,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 249462
GR: Quant, Check: Rating -Check:




&

EDI - ASN Note Load-No.: 80096 08.07.2020 - 16:10
(VDA 4912) page 2/
Vendox -Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage: E
SETISSENSCHMYIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 s h X
58840 PLETTENBERG Zona Indugtriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I1-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
ZNumber: 16070077
sl
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 mﬂﬁ?ﬁ&. mm.w. @@m—l Sl 22.706 ke
bﬁnm._.._.bNmoz.W MERCE
ASN-~No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/@ Name of mmu.u..dmﬂw‘o:uzmnw dlehiarata: «.—._.ﬂfve Purch. Qrd. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data 4mﬁmaﬂo_mmzzww effottiva
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Tipg Imballagyie: Congignment -
) Qb L/ Quanita Imbalt: & ,
UC-Material: GO91180010 Kﬂﬂ& &M oo Confarmit aife schede dimbatlo: [SY [NO]
Text: Engineering Change Status - \xgmm m. Data controllo: &‘g.y LD .
Text: Customer Change No. . .
Text: Supplier Index - OMO // R /pw(
80742814 000010 2511109290 14.850 PC M  SCHELTRAD 6.GANG 550003915802
08.07.2020 035306-900 nt. wt.: 9.504 XG , gr. wt.: 10.450 KG
CC: 200038913 1.350 PC M
CC: 200038905 1.350 PC M @U o
CC: 200038895 1.350 PC M oy
CC: 200038887 1.350 PC M Mnm%%m.faﬁmm [
€C: 200038877 1.350 ¢ M 0 ﬁnwg.ﬁozm L S.el
CC: 200038870 1.350 PC M __mﬂ_ﬁ_m_.namaﬂ. ') Emunm e
€C: 200038857 1.350 ¢ M Cuantits effoygy,. .%pﬁ N
CC: 200038848 1.350 PC M Tine inbaftag,s a O
CC: 200038840 1.350 ¢ M Quantieg s
CC: 200038833 1.350 PC M , P mhatt: b
€C: 200038826 1.350 ¢ M B it atta sepe ALt
cc: 11,000 TBA-500256 pC DCT300/P01850 3t contralig \ballo; E‘E
Cast-Number: 622806 Fma |\ %&A.WJ Nuu
UC-Material: L091460020 fa) o) . ‘
Text: Engineering Change Status A v
Text: Customer Qum.ﬂ.m.m No. -
Text: Supplier Index - % Mmlu.p. AO/OJ;O @9@0
hekdekdhhkkr | N D kkkkkdkks Mﬂmnw ﬂmﬁm
EANAHNAGEL
Via doi 0 b S.rl,
ia dei Ciclamhi, sne 70026 Modugno {BA)
G: 2020 w
: ; :
np: 3
Riceitclfon riserva g -
GR: Quant. Check: Rating“Cheak: utlﬂa ita g ﬂﬂmﬂ.ﬁ_ﬂ_ﬂw:

o



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postiach 1520, [-58815 Plattenberg

Caompany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aclé&rrie)

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel

SCHALTRAD 4.GANG

{Partn name: / Dé&signation pléce:)

Kd.-Zg.-Nr.

Kd.-Aufir.-Nr.

251.1.1088.20

{costumer part number / No. du plan client}

30002076

{order no. / Ne. De commande)

Schmelzen-Nr.

249462

{heat number / No. de Coulesa}

{steel grada / Qualits)

Werkstoff 20MNCRSS

HBS-Teile.-Nr. 035310-300
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)
Anderungsindex A

{draw. notific. index / Indice du plan)

Lieferschein-Nr. 80741530/000010

{shipping advlce no. / Bullstin de livraison)
Schmelzen-Knz.
{heat code / Repére de Coulee}

Herstellprozess E/NAK./CC
{pracess flow / Proceédé fabrication)

Auftrag 1023310
{order no.fordre no.)
SAP UC-Material G091180010

[SAP UC-materlal/SAP UC-materlal}
Lieferdatum 06/25/2020

{shipping date f Date de livraison)

GieRformat 245X245 .
{casting dim. / Dimension coulee)

4

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 2,560
[quantity / Quantité}

Rohmat.-abm. 55 Rund

{raw material dim. / Barre dimatre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 28: 1 ;
{technical specification / Spécification de livraisan) {delivary candition / Etat da livraisen) {Diameter / diamatra)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse da coulée}
%C %Si %Nn | %P %S %Cr %Mo | 96Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %t %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100]0.1100{ 1.2300/0.0150 0.0230] 1.1800| 0.0500] 0.1700{ 0.1300| 0.0070] 0.0330]{ 0.00670] 0.0003] 0.0010|0.0050] 0.0000| 0.0000| 0.0010{ 0.0060) 0.0009] 0.0000| 0.0004| 0.0110| 1.3000| 7.0000
Hartbarkeit thardenabitity / valeurs de trampabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 18 20 25 30 | 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46.10} 0.00 | 45.20| 0.00 | 44.20 0.00 | 41.30].0.00 | 38.00] 0.00 | 35.70| 33.90| 32.90| 0.00 | Q.00 0.00 | 0.00| 0,00 | Q00| 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{DI value / diambtre id&al)
Metallographische Priifungen (mataliographical test f Examens métaltographiques)
Geflige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohliung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pldca) {decarburatian / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete)
Korngrilfte Primn. 5 - {1 8 Sek. 9 - g
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties / propristés mécanique}
RN {N/mm?} Rp0.2(Nfmm?3) Al%) 2{%]) Avl.J} bet T{*C}
0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - .00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness 7 dureté superticie) Kernhirte icore hardness / dureté centre) Einsatzhdrtungstiefe (case hardening depth / cé ion gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - C.00 | mm
{specification f Spécification) 0 0 3 {specification f Spécification} {specificatian / Spécification) |
Ergebnis 161.0 - 187.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résu'tat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat}
Wmmm»w_.u._“ﬁ 07/08/2020 Maschinell erstellt, daher aiiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter { Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillimann, Johannes




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005207 vom 08.07.2020

LA

Ludwigsburg, 08.07.2020
Seite 1 van 1

20-005207

1 Absandar!éxpadilaur

SEISSENSCHMIDT GMBH
PAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Djese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBefdrderungsveriragim
intern, Stralengiterverkehr {CMR).

Cetransporastsoumls, nenobstantionteclausae
contraire, & la Conventionrelalive sucontrat da

transport International des marchandises par
routs (MR}

é Empéange;rr Dasﬁi’laiaira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfﬁhrér ! ;I'ransportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benufzte Gen.;Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

é Ausliaferungsert das Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays  [talien
Dalum/Dale  13.07.2020

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubernakme/ Lisu ot date do |a prise en charge de la marchandise

Oni/ Liau PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
batum/Date  08,07.2020

Zeit Temps

7 Nachfolgender Frachtitinrer / Transpar{surs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigie Dokumente f Documents annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Réserves ot obsarvalions des lransporiaurs

g Pas. 4 ZeichenNr.
No.

1 Anzzhl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezalchnung des Gules

14 Gawlch!,f.kg 15 Umfang
ch

3 Marques et numéros Nombre dos colis Mode demballage Nalure da |a marchandise Polds, kg m
1 80741524 24 CoLul Getriebeteile 22,706 73,58
2 80741529 ;
3 80741530
4 80742814
Summe: 22.706,00

24,00 coOLLI

1§ Anwelsungen des Absenders

-i 7 Angaben iur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement i
unfrel - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Vereinbarungen f Cenvertions particullerss

Nutzlastint

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterscheiit und Stempel des Absenders
Slgnature at timbre rexpéditaur

Unterschrift und Stempel des Frachifohrers
Signature et timbre du transporteur

19 Amlliches Kennzelchen " . . . .
Kiz . vollstdndig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatirar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzbergang 27 Gut 20-005207empflangen am Datum { Date

Réception des marchandises la

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E’%

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Vi

VYA mpféi

ghérlire et tim radadast,fnal ¢

e '«'6 - .
Ricevutd con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&
Carl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer; Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.sghweltzer-logistik.de

Frledrich, Ingrid und Jend&SkbEIga: SU EﬁM‘ﬁféﬁfBﬁNquan:ﬂfa"
Konto;, 0501540500
BLZ: 604 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



